FUJIFILM

X-S20

Neue Merkmale

Version 3.20

Funktionen, die als Ergebnis von Firmware-Aktualisierungen hinzu-
gefiigt oder gedndert wurden, stimmen eventuell nicht mehr mit
den Beschreibungen in den im Lieferumfang dieses Geréts enthal-
tenen Dokumentationen Uberein. Besuchen Sie unsere Webseite
fur Informationen zu den verfiigbaren Aktualisierungen fiir ver-
schiedene Produkte:

https.//fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

BL00005416-400 |EIE}



Die X-520-Firmware-Version 3.20 fiigt die nachfolgend auf-

gefiihrten Funktionen hinzu oder aktualisiert sie. Besuchen

Sie flir das aktuellste Handbuch die folgende Webseite.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

X-520 | Siehe

Nr. Beschreibung Ver.
10 1

Fotos und Filme kdnnen jetzt auf Frame.io hochgeladen 1 2
werden. Dementsprechend wurde Frame.io Camera to 220 6

1 |Cloud zum Netzwerk/USB-Einstellungsmen( hinzugefiigt 26 7 12.00
und der Inhalt der NETZWERK-EINSTELLUNG wurde 758 9
gedndert. 265 17

19

Die Option [ REALA ACE wurde un-
ter @ BILDQUALITATS-EINSTELLUNG > 132

2 |FILMSIMULATION im Fotoment und zu 202 3 13.00
[@ BILDQUALITATS-EINSTELLUNG >
»&® FILMSIMULATION im Filmmeni hinzugefigt.

WEIT/VERFOLGUNG wurde unter »#@ AF MODUS in

@ AF/MF-EINSTELLUNG hinzugefigt. 2061 5 1200

RAW wurde unter Bluetooth-/
4 |[SMARTPHONEEINSTEL > DATEITYP AUSWAHLEN | 264 | 16 |2.00
im MenU Netzwerk-/USB-Einstellungen hinzugefugt.

FIRMWARE UPDATE wurde unter &4 BENUTZER-

5 |EINSTELLUNG im Setup-Men hinzugefligt und das 273 | 19 2.00
) N 368 | 20
Firmware-Updateverfahren wurde gedndert.
P2 TASTEN/RAD-EINSTELLUNG > OBJEKTIV
EINSTELLUNG ZOOM/FOKUS > BEDIENUNG DES
6 FOKUSRING wurde umbenannt in £ BEDIENUNG DES 204 | 23 1320

FOKUSRING und »% BEDIENUNG DES FOKUSRING.
Zusétzlich zu dieser Anderung kann der Drehwinkel des Fo-
kusrings jetzt in der Einstellung LINEAR festgelegt werden.




Anderungen und Erginzungen

Die Anderungen und Ergénzungen lauten wie folgt.

X-S20 Bedienungsanleitung: EZ 10
Der elektronische Sucher
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A7 Die Kamera zeigt Symbole an, die den Status der Dateien an-
zeigen, die fiir das Hochladen auf Frame.io ausgewahlt wurden
oder gerade hochgeladen werden.

62 Die Kamera zeigt ein Symbol an, das den Status der Verbin-
dung zu Frame.io anzeigt.




X-S20 Bedienungsanleitung: E2 12
Der LCD-Monitor
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@ Die Kamera zeigt Symbole an, die den Status der Dateien an-
zeigen, die fiir das Hochladen auf Frame.io ausgewahlt wurden
oder gerade hochgeladen werd

Die Kamera zeigt ein Symbol an, das den Status der Verbin-
dung zu Frame.io anzeigt.



X-S20 Bedienungsanleitung: E3 132, 202

FILMSIMULATION
»s FILMSIMULATION

Dient zum Nachahmen der Wirkung unterschiedlicher Filmtypen
einschlieB3lich Schwarz-WeiB3-Filmen (mit oder ohne Farbfilterung).
Wabhlen Sie eine Option, die am besten zum Motiv und zur kreati-
ven Absicht passt.

Option Beschreibung
Die Kamera wird Automat. die beste Filmsimulation geméss
e auto dem Motiv wahlen. Diese Option ist verfligbar, wenn das
Moduswahlrad auf AUTO gestellt wird.
BI? PROVIA/STANDARD |ldeal fiir zahlreiche Motive.
¥ Velvia/LEBENDIG Lebendige Darstell,, ideal fir Landschaf ten und Natur.
[3® ASTIA/WEICH Weichere Farbe und Konstrast firr gedampfte Darst.
E}‘_—‘ CLASSIC CHROME Weiche Farbe und mehr Schattenkontr. fiir ruhige Ausstrah.
Originalgetreue Farbwiedergabe mit harter Tonalitdt, geeig-
IR REALAACE net fir verschiedene Szenen.
m‘ﬂ PRO Neg. Hi Ideal fiir Portrats mit leicht ver bessertem Kontrast.
Neutrale Tonalitét fir die Nachbearbeitung. Ideal fir Portrats.
I PRONeg. td Abstufungen und Hauttonen.
Verbesserte Farbe mit harter Tonalitdt zur Erhdhung der
[ KLASSISCH Schwarz Bildtiefe,
MR NOSTALGISCHES Kraftige Schattentone und Nuancen von Bernstein in den
Negativ Lichtern fir den Look historischer Fotoabzlige.
Fur filmahnliche Videos geeignete sanfte Farben und reicher
M3 ETERNA/KINO Schattenton.
A3k ETERNA BLEACH Geringe Farbsattigung und hohe Kontraste fiir Foto und
BYPASS Video.




Option

Beschreibung

W ACROS

Aufnahme in Schwarz/Weil, detailliert mit Scharfe. Verfig-

bar mit gelben (Ye), roten (R) und griinen () Filtern, welche

die zu den Komplementarfarben des Filters gehorigen

Grautone abdunkeln.

I3 ACROS+GELB-FILTER: Verstarkt Kontrast leicht und dun-
kelt Himmel nach.

o 3% ACROS+ROT-FILTER: Verstarkt Kontrast und dunkelt
Himmel deutlich nach.

o I¥ ACROS+GRUN-FILTER: Erzeugt natiirliche Hautténe bei
Portraits.

W SCHWARZWEISS

Aufnahmen in Schwarz/WeiR. Verfligbar mit gelben (Ye),

roten (R) und griinen (G) Filtern, welche die zu den Komple-

mentarfarben des Filters gehdrigen Grautone abdunkeln.

o [ SW+GELB-FILTER: Verstarkt Kontrast leicht und dunkelt
Himmel nach.

« [38 SW+ROT-FILTER: Verstarkt Kontrast und dunkelt Himmel
deutlich nach.

o [3= SW+GRUN-FILTER: Frzeugt natiirliche Hauttone bei
Portraits.

BP sepia

Aufnahmen mit Sepiaton.

« Die Filmsimulationsoptionen kénnen mit Farbton- und Scharfe-
Einstellungen kombiniert werden.
« Filmsimulations-Einstellungen lassen sich auch per Schnellzugriff auf-

rufen.

« Weitere Informationen finden Sie im Internet:
https.//fujifilm-x.com/products/film-simulation/



X-S20 Bedienungsanleitung: E= 206
»s AF MODUS

Legen Sie fest, wie die Kamera beim Filmen den Fokussierpunkt

wahlt.
Option Beschreibung

MEHRFELD Die Kamera wahlt den Fokussierbereich automatisch aus.
Die Kamera verfolgt das Motiv automatisch, wenn der
Fokushebel in die Mitte gedriickt oder der Bildschirm beriihrt

WEIT/VERFOLGUNG  |wird, wahrend der Fokusmodus KONT. AF eingestellt ist. Die

Kamera wahlt das Fokusmotiv automatisch aus, wenn der
Fokusmodus EINZEL AF eingestellt ist.

VARIO AF Die Kamera stellt auf das Objekt im gewdahlten Fokussierbe-

reich scharf.



X-S20 Bedienungsanleitung: £ 220

Die Wiedergabeanzeige

(6)

|
12/31/2023  1/999 B8]0 B2  100-0001
= S O P Q
2. 8.8.0.0 ¢
UMy

== o]

“4ch
TC:00:00:00:00
Z11/1000 5.6 @+1.0 012800 HERIw S 22,

@ Die Kamera zeigt Symbole an, die den Status der Dateien an-
zeigen, die fiir das Hochladen auf Frame.io ausgewahlt wurden
oder gerade hochgeladen werden.

Die Kamera zeigt ein Symbol an, das den Status der Verbin-
dung zu Frame.io anzeigt.



X-S20 Bedienungsanleitung: E& 246

Unterstiitzte Funktionen

Diese Kamera unterstitzt die folgenden Funktionen:

Funktion Beschreibung
Verbindung mit der Stellen Sie die Verbindung Gber Bluetooth® mit Smart-
9 phones her und laden Sie Bilder hoch oder steuern Sie die
Smartphone-

App herstellen

Kamera aus der Ferne, wahrend das Smartphone den Blick
durch das Objektiv anzeigt.

USB-Kartenleser

Stellen Sie die Verbindung eines Kartenlesers Giber USB
mit einem Computer oder einem Smartphone her und
kopieren Sie Bilder von Speicherkarten.

Webkamera

Stellen Sie die Verbindung der Kamera tiber USB mit einem
Computer her, um eine Webcam zu verwenden.

instax-Drucker

Drucken Sie Bilder auf angeschlossenen instax-Druckern
aus.

Tethering-
Fotografie

Nehmen Sie Bilder von einem Computer aus auf, mit dem die
Kamera tber WLAN oder USB verbunden (,angebunden”) ist.

Upload zu Frame.io

Laden Sie Dateien zu Frame.io hoch.

RAW-Verarbeitung

Nutzen Sie die Leistung der Bildverarbeitungsfunktion
der Kamera, wenn Sie RAW-Bilder auf einem Computer
verarbeiten.

Einstellungen
speichern und laden

Speichern Sie die Kameraeinstellungen auf einem Compu-
ter oder Smartphone oder laden Sie vorhandene Einstel-
lungen von einem Computer oder Smartphone.



| Anzeige der Kamerakontrollleuchte

Die Kamerakontrollleuchte zeigt den Sta-
tus der Verbindung mit Frame.io usw. an.

Anzeigeleuchte Verbindungsstatus
Blinkt rot Keine Netzwerkverbindung.
Leuchtet rot Keine Netzwerkverbindung; die Bilder warten auf das
Hochladen.
Blinkt orange Verbunden mit dem Netzwerk, aber nicht mit Frame.io.

Verbunden mit dem Netzwerk, aber nicht mit Frame.io;
Bilder warten auf das Hochladen.

Blinkt griin Bereit zum Hochladen zu Frame.io.

Bereit zum Hochladen zu Frame.io; Bilder warten auf das
Hochladen.

Blinkt orange und rot

Blinkt griin und rot

—Die EVF/LCD-Anzeigen

Der Status der Verbindung zu Frame.io usw. wird
auch durch ein Symbol im elektronischen Sucher
oder auf dem LCD-Monitor angezeigt.

Symbol Verbindungsstatus
e Keine Netzwerkverbindung.
=l == Verbunden mit dem Netzwerk, aber nicht mit Frame.io.
i e [ Bereit zum Hochladen zu Frame.io.




X-S20 Bedienungsanleitung: E2 258

Dateien auf Frame.io hochladen
Laden Sie Dateien auf Frame.io hoch.

3 Vergewissern Sie sich, dass die Uhr der Kamera auf die richtige Uhrzeit
und das richtige Datum eingestellt ist, bevor Sie fortfahren.

Verbindung liber WLAN
Verbindung zu Frame.io Giber WLAN.

1 Wahlen Sie NETZWERK-EINSTELLUNG im Netzwerk/USB-Ein-
stellungsmeni aus.

2 Wahlen Sie NICHT ERSTELLT. WLAN

1 ABCDEFGHIJK

Sie kénnen auch ein vorhandenes Netz- A e
werk auswahlen oder bearbeiten.

3 Wahlen Sie WLAN
ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG aus.
Wihlen Sie IP-ADRESSEN- P ACRESSEENSTELL NG
EINSTELLUNG aus, um die IP-Adresse BEENDEN
manuell auszuwahlen, wie unter d
~Verbindung mithilfe einer IP-Adresse”
beschrieben (E2 11).

4 Wahlen Sie EINFACHES SETUP aus. E3ZUGANGSPUNKTEINST.
Um einen WLAN-Router auszuwahlen
oder die SSID des Routers manuell MANUELLES SETUP
einzugeben, wéhlen Sie MANUELLES
SETUP aus. ¢ B VERBINDUNG HERSTELLEN ZUM
@ PC-STANDORT
(EINFACHE KNOPFBEDIENUNG)




5 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um den WLAN-Router
einzurichten.

Sie konnen die Verbindung optional auch
mithilfe einer PIN herstellen. Rufen Sie die
Kamera-PIN auf, indem Sie den Fokushe-
bel nach oben drticken, und geben Sie
sie am WLAN-Router ein.

6 Wenn Sie auf MENU/OK driicken, ist die
Einrichtung abgeschlossen.

7 Wahlen Sie Frame.io
Camera to Cloud > VERBINDEN im
Netzwerk/USB-Einstellungsmenii aus.

8 Wabhlen Sie nach der Verbindung
PAIRING-CODE ERHALTEN aus.

Ein Pairing-Code wird angezeigt.

10

EINFACHES SETUP

TASTE €7 WPS AM Wi-Fi

ROUTER DRUCKEN, BIS
Wi-Fi-LEUCHTE BLINKT

@ UBER PIN-CODE VERBINDEN
CITEY ABBRUCH

EINFACHES SETUP

() AP001234567
REGISTRIERUNG ABGESCHL.

OIFUJIFILM-T100-1234

GIIENDE

Frame.io Camera to Cloud

TRENNEN

PAIRING-CODE ERHALTEN
DATEITYP AUSWAHLEN
UBERTRAGUNGS-STATUS

NETWORK NOT CONNECTED
Frame.io

PROJECT

USER

WLAN

AAAAAA003
ERFOLGREICH

GEHEN SIE ZU Frame.io UND GEBEN SIE DEN
PAIRING-CODE EIN, UM DIE KAMERA ZU VERBINDEN

PAIRING-CODE ERHALTEN

BEENDEN



9 Melden Sie sich iber einen Computer oder ein anderes Gerat
bei Frame.io an und geben Sie den auf der Kamera angezeigten
Pairing-Code ein.

10 Laden Sie die Dateien auf Frame.io hoch (E2 14).

| verbindung mithilfe einer IP-Adresse

Stellen Sie die Verbindung der Kamera iber ein manuell erstelltes
Netzwerk/USB-Einstellungsprofil, das die IP-Adresse und andere
Netzwerkeinstellungen enthalt, mit Frame.io her.

1 Wahlen Sie MANUELL aus.

Wihlen Sie AUTOMATISCH aus, um der
Kamera automatisch eine IP-Adresse L,
zuzuweisen.

11



12

2 Geben Sie eine IP-Adresse ein.

o Wahlen Sie IP-ADRESSE aus und
geben Sie eine IP-Adresse ein.

» Wéhlen Sie SUBNET-MASKE aus und
geben Sie eine Subnet-Maske ein.

» Wahlen Sie GATEWAY-ADRESSE aus

und geben Sie eine Gateway-Adresse
ein.

» Wahlen Sie DNS-SERVER-ADRESSE

aus und geben Sie eine DNS-Ser-
ver-Adresse ein.

IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG

IP-ADRESSE
SUBNET-MASKE
GATEWAY-ADRESSE
DNS-SERVER-ADRESSE

IP-ADRESSE
1

@ ENGABE B

SUBNET-MASKE
1

8 ENGABE [

GATEWAY-ADRESSE
1

@ ENGABE [B AB

DNS-SERVER-ADRESSE
1

@ ENcABE B ABER

ABBRUCH

ABBRUCH

BRUCH

UCH



~Verbindungsstatus
Der Status der Verbindung zu Frame.io wird durch
ein Symbol im elektronischen Sucher oder auf
dem LCD-Monitor angezeigt.

Symbol Verbindungsstatus
Jiidiemeic Mit Frame.io verbunden.
(weiB)
Die Kamera hat das Hochladen auf Frame.io vortber-
)i frameio gehend unterbrochen. Wahlen Sie zum Fortsetzen
(gelb) Frame.io Camera to Cloud > UBERTRAGUNGS-
EINSTELLUNG > UBERTRAGUNG > AKTIV aus.
))- frameio Nicht mit Frame.io verbunden.
(grau)

- Der Frame.io-Server hat den Status der Kamera auf
,paused” gesetzt. Heben Sie den Status,paused” mit
einem Computer oder einem anderen Gerét auf, um

(rot) die Verbindung wiederherzustellen.

13




Dateien auf Frame.io hochladen

I Ausgewahlte Objekte mit,Frame.io Camera to Cloud” hochladen

1 Wabhlen Sie Frame.io Camera to Cloud im Menu Netzwerk/
USB-Einstellungen aus.

2 Wahlen Sie UBERTRAGUNGS_ UBERTRAGUNGS EINSTELLUNG
EINSTELLUNG > BILD AUSW & omuwe
UBERTRAGEN aus. UBERTRAGUNG

BILDTRANSFER BEI STROM AUS

ROOT ZERTIFIKAT
NETWORK Wi
Frame.io

PROJECT

USER

« Die Felder NETWORK und Frame.io zeigen den Status der Verbindung
zu Frame.io an.

« Die Felder PROJECT und USER zeigen die Informationen an, die Uber
einen Computer oder ein anderes Gerat an Frame.io Gbertragen werden.
Beachten Sie, dass einige Zeichen moglicherweise nicht ordnungsge-
mal3 angezeigt werden, in diesem Fall werden sie durch Fragezeichen
(,7") ersetzt.

3 Dateien zum Hochladen markieren. ST

Markieren Sie die Fotos und Videos

und driicken Sie auf MENU/OK, um sie

zum Hochladen zu markieren.

e Um nur Elemente anzuzeigen, die
ausgewahlten Kriterien entsprechen, B
driicken Sie auf DISP/BACK, bevor die
Markierung beginnt.

» Um alle Dateien auszuwahlen, driicken Sie die Taste Q.

» Wenn Sie zwei beliebige Dateien mit der AEL-Taste auswahlen,
werden auch samtliche Dateien dazwischen ausgewdbhlt.

14



4 Drucken Sie DISP/BACK und wahlen Sie BILD AUSW & UBERTRAGEN
UBERTRAGUNG STARTEN aus. B EAGRGETAR Y
Die ausgewahlten Dateien werden zu FILTERN
Frame.io hochgeladen.

BILDAUSWAHL BEENDEN UND
UBERTRAGUNG STARTEN

~Elemente filtern
Um nur Elemente anzuzeigen, die ausgewahlten BILD AUSW & UBERTRAGEN
Kriterien entsprechen, drticken Sie DISP/BACK im
Auswahldialog und wahlen Sie FILTERN aus.

UBERTRAGUNG STARTEN

BILD NACH
BEDINGUNGEN FILTERN

@ zuRicK

Wenn Sie FILTERN auswahlen, werden bestehende Upload-Markierungen
geldscht.

« BildUbertragungsauftrage kdnnen maximal 9999 Dateien enthalten.
» Wenn AN fiir Frame.io Camera to Cloud > BILDTRANSFER BEI
STROM AUS ausgewahlt ist, wird das Hochladen auch bei ausgeschalte-
ter Kamera fortgesetzt.

Hochladen von Fotos und Filmen, wenn sie aufgenommen
werden

Die mit AN fiir Frame.io Camera to Cloud > UBERTRAGUNGS-
EINSTELLUNG > AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG im Menii
Netzwerk/USB-Einstellung ausgewahlter Einstellung aufgenom-
menen Fotos und Filme werden automatisch fir das Hochladen
markiert.

15



X-S20 Bedienungsanleitung: E5 264

DATEITYP AUSWAHLEN

Wahlen Sie die Dateitypen aus, die hochgeladen werden. Sie kdn-

nen jeden Dateityp einzeln auswéhlen oder dessen Auswahl aufhe-
ben.

Optionen
JPEG | RAW | HEIF

16



X-S20 Bedienungsanleitung: E5 265
Frame.io Camera to Cloud

Nehmen Sie die Einstellungen fiir die Verwendung mit Frame.io vor.

| VERBINDEN

Sie kdnnen eine Verbindung zum Frame.io-Projekt Giber WLAN
herstellen.

Wenn Sie das Netzwerk nicht registriert haben, registrieren Sie das Netz-
werk unter NETZWERK-EINSTELLUNG, bevor Sie fortfahren.

| TRENNEN

Verbindung zum Frame.io-Projekt beenden und die Netzwerkver-
bindung trennen.

| PAIRING-CODE ERHALTEN

Ein Pairing-Code fiir die Verbindung mit dem Frame.io-Projekt wird
angezeigt. Geben Sie diesen Code auf dem Frame.io-Bildschirm
ein, den Sie von Ihrem PC oder Tablet-PC aus aufgerufen haben, um
Frame.io und die Kamera zu verbinden.

I DATEITYP AUSWAHLEN

Wahlen Sie die Dateitypen aus, die auf Frame.io hochgeladen
werden. Sie kénnen jeden Dateityp einzeln auswdhlen oder dessen
Auswahl aufheben.

Optionen
MOV/MP4 JPEG RAW
HEIF TIFF

17



| UBERTRAGUNGS-EINSTELLUNG

Passen Sie die Einstellungen fiir das Hochladen auf Frame.io an.

BILD AUSW & UBERTRAGEN
Markieren Sie das Bild zum Hochladen.

AUTOMATISCHE BILDUBERTRAGUNG
Wahlen Sie AN aus, um die Bilder automatisch zum Hochladen zu
markieren, wenn sie aufgenommen werden.

Optionen

AN \ AUS

UBERTRAGUNG
Unterbrechen Sie die Ubertragung zu Frame.io oder setzen Sie sie
fort.

Optionen

AKTIV \ PAUSE

BILDTRANSFER BEI STROM AUS
Wenn Sie EIN auswahlen, wird das Hochladen der Dateien zu
Frame.io fortgesetzt, wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.

Optionen

AN \ AUS

ROOT ZERTIFIKAT
Kopieren Sie ein Root-Zertifikat fiir die Verwendung mit Frame.io
zur Kamera.

Option Beschreibung
VON Kopieren Sie das Root-Zertifikat von der Speicherkarte der
SPEICHERKARTE LADEN [Kamera.
LOSCHEN Léschen Sie das aktuelle Root-Zertifikat.

18



| UBERTRAGUNGS-STATUS
Rufen Sie den Frame.io-Ubertragungsstatus auf.

I WARTESCHLANGE
Rufen Sie die Liste der Dateien auf, die auf das Hochladen warten.

| TRANSFERAUFTRAG ZURUCKS.

Entfernen Sie die Markierung fiir das Hochladen von allen Dateien,
die zum Hochladen auf Frame.io ausgewahlt wurden.

X-S20 Bedienungsanleitung: E= 265
NETZWERK-EINSTELLUNG

Passen Sie die Einstellungen fiir die Verbindung zu drahtlosen Netzwerken
an. Wahlen Sie ein registriertes Netzwerk aus und wahlen Sie BEARBEITEN,
um die ausgewahlte NETZWERK-EINSTELLUNG zu andern.

Option Beschreibung
« EINFACHES SETUP: Mittels einfacher Einstellungen
mit einem Access Point verbinden.

« MANUELLES SETUP: Einstellungen fr die Verbin-
ZUGANGSPUNKTEINSTELLUNG | dung zu einem drahtlosen Netzwerk manuell vorneh-
men. Wahlen Sie das Netzwerk aus einer Liste (AUS
NETZWERKLISTE) oder geben Sie den Namen von

Hand ein (SSID EINGEBEN).
« AUTOMATISCH: Die IP-Adresse wird automatisch
zugewiesen.
o MANUELL: IP-Adresse manuell zuweisen. Legen
IP-ADRESSEN-EINSTELLUNG | Sie die IP-Adresse (IP-ADRESSE), Subnetzmaske
(SUBNET-MASKE), Gateway-Adresse (GATEWAY-
ADRESSE) und die Adresse des DNS-Servers (DNS-
SERVER-ADRESSE) manuell fest.

X-S20 Bedienungsanleitung: E= 273
FIRMWARE UPDATE

Aktualisieren Sie die Firmware fiir Kamera, Objektive und anderes
Zubehor mit der auf einer Speicherkarte gespeicherten Firmware.

19



X-S20 Bedienungsanleitung: 5 368
Firmware-Updates

Wenn eine neue Version der Firmware vorliegt und Funktionen
hinzugefiigt und/oder gedndert wurden, aktualisieren Sie die
Firmware.

Nach der Aktualisierung auf die neueste Firmware kénnen die Funktionen
der Kamera leicht von den in diesem Handbuch aufgeflihrten abweichen.

Herunterladen der Firmware

Laden Sie zunachst die neueste Firmware herunter und speichern

Sie sie auf einer Speicherkarte. Informationen zum Herunterladen

der Firmware finden Sie auf der folgenden Website.
https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

Aktualisieren der Firmware

Die Firmware kann auf folgende Weise aktualisiert werden.

| Aktualisieren der Firmware beim Starten der Kamera

Legen Sie eine Speicherkarte mit der neuen Firmware in die Kame-
ra ein. Halten Sie die Taste DISP/BACK gedriickt und schalten Sie die
Kamera ein. Die Firmware kann aktualisiert werden. Schalten Sie die
Kamera einmal aus, nachdem die Aktualisierung abgeschlossen ist.

| Aktualisieren der Firmware iiber die Setupmeniis

Legen Sie eine Speicherkarte mit der neuen Firmware in die Ka-
mera ein. Wahlen Sie B BENUTZER-EINSTELLUNG > FIRMWARE
UPDATE aus, um die Firmware zu aktualisieren.




Aktualisieren der Firmware mit einer Smartphone-App
| (manuelle Aktualisierung)

Wenn Sie eine Smartphone-App verwenden, kdnnen Sie die Firm-
ware Uber die App aktualisieren. Einzelheiten finden Sie auf der
folgenden Website.

https://fujifilm-dsc.com/

Aktualisieren der Firmware mit einer Smartphone-App
(automatische Aktualisierung)
Wenn FUJIFILM XApp Ver. 2.0.0 oder hoher verwendet wird, wird
die neueste Firmware automatisch von lhrem Smartphone auf die
Kamera heruntergeladen.

1 Wenn Sie die Kamera verwenden, wird
ein Bestatigungsbildschirm angezeigt,
sobald die Aktualisierung bereit ist. BEREIT FUR DAS FIRMWARE-UPDATE
Wahlen Sie OK. @POK  @DABBRUCH

Wenn Sie ABBRUCH auswahlen, wird der Bestatigungsbildschirm
erneut angezeigt, wenn die Kamera am nachsten Tag oder spater
eingeschaltet wird.

2 Wenn der Auswabhlbildschirm an- FIRMIWARE AKTUALISIERUNG
. . . . FIRMWARE-UPDATE OK?
gezeigt wird, wahlen Sie JETZT
AKTUALISIEREN. DATUM UND UHRZEIT PLANEN

SPATER ERINNERN

FIRMWARE-UPDATE IST VERFUGBAR
IM MENU

» Wahlen Sie DATUM UND UHRZEIT PLANEN, um den Bestati-
gungsbildschirm 3 Tage spdter anzuzeigen.
- Wahlen Sie SPATER ERINNERN, um keinen Bestatigungsbildschirm
mehr anzuzeigen.
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3 Wahlen Sie OK.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Firmwa-
re zu aktualisieren.

5 Wenn der Bildschirm zum Abschluss der Aktualisierung angezeigt
wird, schalten Sie die Kamera aus.

« Achten Sie auf ausreichende Akkuladung, um die Firmware zu aktualisie-
ren. Schalten Sie die Kamera wéhrend einer Aktualisierung nicht aus und
bedienen Sie sie nicht. Wenn die Kamera wahrend eines Firmware-Up-
dates ausgeschaltet wird, funktioniert die Kamera moglicherweise nicht
mehr normal.

« Wahrend eines Firmware-Updates wird nichts auf dem EVF angezeigt.
Verwenden Sie den LCD-Monitor.

« Wieviel Zeit fur ein Firmware-Update bendtigt wird, hdngt von der Gré3e der
Firmware ab. Es kann maximal etwa 10 Minuten dauern.

« Esist nicht maglich, zu einer friiheren Version zurtickzukehren, nachdem
die Firmware aktualisiert wurde.

« Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wahrend die Firmware aktuali-
siert wird, schauen Sie auf folgender Website nach:

https.//fujifilm-x.com/support/download/error-message/

~Uberpriifung der Firmware-Version

Schalten Sie die Kamera ein und halten Sie dabei die Taste DISP/BACK gedriickt,

um die Versionsinformationen anzuzeigen.

Die Kamera zeigt die Firmware-Version nur an, wenn eine Speicherkarte
eingesetzt ist.

] Um die Firmware-Version fir optionales Zubehdr wie z. B. Wechselobjektive,
Aufsteckblitzgerdte oder Objektivadapter anzuzeigen oder zu aktualisieren,
mussen die Zubehorteile an der Kamera angebracht sein.
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X-S20 Bedienungsanleitung: E5 294
OBJEKTIV EINSTELLUNG ZOOM/FOKUS

| ™ BEDIENUNG DES FOKUSRING

Legen Sie die Einstellungen fiir die Fokusverschiebung fest, wenn
Sie den Fokusring wahrend der Fotografie betatigen.

NICHT LINEAR
Der Fokus wird mit der gleichen Rate angepasst, mit der der Ring
gedreht wird.

LINEAR

Der Fokus wird linear angepasst, je nachdem, wie weit der Ring
gedreht wird. Der Drehwinkel des Fokusrings kann auch beim Fo-
kussieren zwischen der minimalen Fokusentfernung und unendlich
eingestellt werden.

Option Beschreibung
Deaktivieren Sie die Einstellungen fir den maximalen
STANDARD Drehwinkel des Fokusrings. Der maximale Drehwinkel ist in

Abhdngigkeit vom Objektiv unterschiedlich.

90°/180°/270°/360° || egen Sie den maximalen Drehwinkel des Fokusrings fest.
BEN.EINST. 1 Wahlen Sie BEN.EINST. 1, BEN.EINST. 2 oder BEN.
BEN.EINST. 2 EINST. 3 aus, um den Drehwinkel von 60° bis 900° in Schrit-
BEN.EINST. 3 ten von 10° festzulegen.
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I »& BEDIENUNG DES FOKUSRING

Legen Sie die Einstellungen fiir die Fokusverschiebung fest, wenn
Sie den Fokusring wahrend der Filmaufnahme betatigen.

NICHT LINEAR
Der Fokus wird mit der gleichen Rate angepasst, mit der der Ring
gedreht wird.

LINEAR

Der Fokus wird linear angepasst, je nachdem, wie weit der Ring
gedreht wird. Der Drehwinkel des Fokusrings kann auch beim Fo-
kussieren zwischen der minimalen Fokusentfernung und unendlich
eingestellt werden.

Option Beschreibung
Deaktivieren Sie die Einstellungen fiir den maximalen
STANDARD Drehwinkel des Fokusrings. Der maximale Drehwinkel ist in

Abhéngigkeit vom Objektiv unterschiedlich.

90°/180°/270°/360° || eqen Sie den maximalen Drehwinkel des Fokusrings fest.
BEN.EINST. 1 Wahlen Sie BEN.EINST. 1, BEN.EINST. 2 oder BEN.
BEN.EINST. 2 EINST. 3 aus, um den Drehwinkel von 60° bis 900° in Schrit-
BEN.EINST. 3 ten von 10° festzulegen.
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FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https:/fujifilm-x.com
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